1. Informacién del producto

W Detector de movimiento con cabezal direccionable para una
cobertura méxima del drea de deteccién

m  Cabezal mévil
B Montaje sencillo gracias al zécalo insertable

W El érea de defeccién puede limitarse por medio de carétulas
obturadoras

B Zécalo especial para montaje en esquina saliente incluido

m  Otras funciones ajustables mediante mando a distancia
opcional

B Valores por defecto 3 min y 20 lux

2. Modo de funcionamiento

Los detectores de movimiento encienden la luz de manera
automdtica en funcién de la presencia de personas (movimiento)
de la luminosidad del entorno. La iluminacién se enciende si

\(o luminosidad del entorno alcanza el umbral de conmutacion
ajustado en el aparato y si se detecta movimiento. La ilumina-
cién se apaga cuando no se detecta mas movimiento durante el
tiempo de temporizacién.

3. Indicacién de seguridad
A Los trabajos en las instalaciones eléctricas deben ser

realizados Gnicamente por técnicos electricistas o por
personal debidamente instruido para ello y bajo la
direccién y supervisién de un técnico electricista de
acuerdo con las normas de la electrotecnia.
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Desconectar la tensién del cable antes de proceder al
montaje

Este aparato no es adecuado para su desconexién bajo
tensién.

A El ntmero méximo de luminarias que pueden ser controla-

das por el detector estd supeditado al nivel de pico de ar-
ranque de los balastos o drivers. Si es necesario conectar
un gran nomero de luminarias al defector se requiere utili-
zar un contactor para realizar la maniobra.

Se recomienda el uso del supresores de corriente residual
para las cargas conectadas con el fin de evitar rearmes
involuntarios.
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5. Tipos de montaje

1) Montaje en pared

2) Montaje en esquina
con zécalo angular

(incluido)
6. Lugar de montaje
7

; / A, 1) Ubicareldetectoren
N e i &2y un |U§or protegido

| T +++s cuando sea posible
& [
4 i
C

2) Montar de forma correcta.

4. Montaje e instalacién del detector

Montar el zécalo de montaje en una superficie fija con dos
ornillos (tener en cuenta la entrada de cables).

Presionar el zécalo de conexién sobre el zécalo de montaje.
El zécalo de conexién puede girarse aprox. 10° para poder
realizar un ajuste de precisién del detector.

El ¢rea de deteccion se puede ajustar moviendo el cabezal del
sensor en horizontal (aprox. £45°) y vertical (aprox. +15°).

3) Distancia minima con
fuentes de iluminacion

»
“—> (en posicion frontal
>1m o lateral al detector):
Tm

4) No instalar nunca ilu-
minacién por debajo
del detector.

7. Entrada de cables

2

1) Entrada de cables superior

2) Entrada de cables interior

3) Entrada de cables lateral (se requiere una junta aparte no
incluida en el suministro)
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8. Ciclo de autocontrol

Después de conectar la tensién de alimentacién, el detector

realiza un ciclo de autocontrol en los

rimeros 60 s. Durante

este tiempo el aparato no responde al movimiento.

9. Potenciémetro/disposicion de los LED

Debe retirarse la cubierta situada baijo la lente para poder
acceder a los potenciémetros de ajuste.

Test/temporizacién/impulso

Umbral de conmutacién:

La temporizacién es el
tiempo que transcurre tras un
movimiento durante el que la
carga conectada permanece
activada. Es posible elegir
una duracién

de entre 15 sy 16 min.

Los distintos simbolos indican
distintos valores de lux,
donde la luna negra signifi-
ca modo nocturno (solo se
conecta si hay oscuridad).

La posicién del sol indica el
funcionamiento dia y noche
(independientemente del
nivel de luz).

T El modo de prueba sirve
para determinar el area

de deteccién. Para poder
realizar la prueba, la luz se
enciende brevemente con
cada movimiento.

L Al seleccionar IMPULS,
si se produce un movimiento
se envia un impulso de un
segundo y, a continuacién,
se produce una pausa de
nueve segundos.

Ubicacién del LED de funcionamiento

LED




10. Configuracién de fébrica

EO |

De serie los potenciémetros se encuentran en «sol» y «test». Esto
significa que el detector esté listo para usar con la configura-
cién de fabrica:

Temporizacion: 3 min.
Umbral de conmutacién: 20 lux

11. Areas de deteccién con una altura de montaje
de 2,50 m. Altura minima de montaje: 2,00 m

@ Avance transversal respecto al detector

@ Avance frontal hacia el detector

12. Eliminacién de fuentes de perturbacion

1) Reducir deteccion lejana
2) Reducir defeccién cercana
3) Reducir deteccién cercana y lejana

13. Esquema de conexiones

Esquema de conexiones: Tenga en cuenta la rotulacién de los
bornes al realizar las conexiones en el detector.

Modo normal (con elemento supresor RC opcional) Al conectar
cargas inductivas (fluorescentes, contactores, etc.) puede nece-
sitarse un elemento supresor RC.
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Conexién en paralelo
Recomendamos instalar un méximo de 5 detectores funcionando
en paralelo.
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Modo normal con pulsador externo (NC)

Al utilizar un pulsador de apertura para la alimentacién del
detector, la luz puede encenderse o apagarse presionando bre-
vemente el pulsador. La luz permanece encendida o apagada
mientras sigan detecténdose personas, a lo que hay que sumar

16. Indicadores de funcién LED (LED de estado)

Indicadores de funcién LED tras reconexién a la red
(ciclo de autocontrol de 60 s)

la temporizacién ajustada.
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Luz permanente con interruptor externo
Permite la activacién manual de la iluminacién conectada.
Atencién: En este caso la luz debe apagarse también de forma

manual.
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Indicador del detector sin
programar

Los LED parpadean 1 vez por
segundo

Los LED parpadean 2 veces por
segundo

Indicador del detector progra-
mado

Indicadores de funcién LED operativos

LED indicador de funcionamiento

El LED rojo se ilumina cada vez que detecta un
movimiento

14. Caracteristicas técnicas

Tensién de red:
Consumo tipico:
Potencia de
conmutacién:

Potencia de
conmutacioén (relé):

Alcance:
Temp. apagado:
Ajuste crepuscular:

Valores por defecto:
Angulo de deteccién:
o:

Categoria/

clase de proteccién:
Dimensiones:
Material:

Color:
Tipos de montaje:

Entrada de cables:
Ajustes:

110240 V CA, 50/60 Hz
aprox. 0,5 W

2000 W, cosop = 1
1000 VA, cosp = 0,5

pico de arranque

max. Ip (20 ms):120 A

aprox. 16 m

15 s-16 min, impulso

aprox. 2 lux hasta modo diurno (y
modo nocturno). Evaluacién de la
iluminacién inactiva
temporizacién de 3 min;

umbral de conmutacién de

aprox. 20 lux

280° més deteccién bajo
el propio detector

IP54 /I

L110x A 68 xH78 mm
policarbonato,

resistente a la radiacién UV

blanco / gris plata

montaje en pared, en techo y en
esquina (zécalo para montar el LC-
plus 280 en esquina exterior incluido
en el suministro)

lateral, superior e inferior

mediante potenciémetros, elementos
de ajuste mecanicos y con mando

a distancia El dispositivo no cumple
los requisitos estipulados por la DIN
EN 50131-2:2, por lo que no puede
utilizarse en instalaciones de alarmas
antirrobo profesionales.

UE Declaracién de conformidad:

El producto cumple con lo estipulado en las directivas sobre

1. compatibilidad electromagnética (2014,/30/UE)

2. baja tension (2014/35/UE)

3. restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos (2011/65/UE)

15. Articulo / Referencia / Accesorios

Denominacién | Color Referencia
LC-plus 280 blanco 91008
marré 91018
negro 91028
gris-plata 91048
LUXOMAT® mando a distancia:
IRLC-plus (soporte de pared incluido) 92095
IR-LCmini 92093
Accesorios:
Elemento supresor RC 10880




17. Ajustes con el mando a distancia opcional

Ajustes con el mando a distancia opcional (véase también
el punto 24)

Los ajustes por potenciémetros se reinicializan al

- hacer un reset en las posiciones Test-Sol de los potenciémetros
(ver punto 24)

- hacer un ,RESET” en estado abierto

Adaptador de infrarrojos
para Smartphones

N
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Soporte de pared para mando a
IR-RC distancia IR-RC

Comprobar la pila:
Abrir el compartimento de la pila
presionando el muelle de pléstico
ysacando el caijetin.

18. Funciones LUXOMAT® IR-RC

@ Desbloqueo del aparato -
activacion del modo de

@ programacién

Reset en estado

abierto:

Se borran todos
los valores fijados
con el mando

a distancia y se
apaga la luz.

Operacion de dia y de noche
Sin tener en cuenta luz
ambiental

Umbral de conmutacion
Inicio crepusculo

Umbral de conmutacién
Crepusculo avanzado

Sélo conmuta en oscuridad
total

Lectura y memorizacion del
valor crepuscular actual
2 - 2500 Lux

Regulacion del

temporizador
@ 15 seg. -16 min.
o pulso @

Cuando se selecciona

la funcién impulso, las
siguientes funciones quedan
bl%queadas: funcién

de alarma, encendida/
apagada (funcién fiesta),
Funcién Vacaciones/Confort

Sensibilidad del
detector
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Alarma !
@9 Activar / Desactivar |
(s. Articulo 21) 1

opcional

Funcién Vacaciones/
Confort

opcional

(s. Articulo 21) 1
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Funcién Fiesta: 12h 1

encendida/ apagada |
(funcién fiesta)
L. Ao 21 _ _ _
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o
______________ 2
1
= Luz apa?ada 1
g (s. Articulo 21) |
S e ____ .
Salir del modo de pro-
gramacion
Si no se pulsa ninguna
tecla durante aprox.
3 min., el modo de
programacién finaliza
automdticamente.
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19. Descripcién funciones

La pulsacion de una tecla es confirmado por un cierre breve del
relé.

19a. Durante el ciclo de autocontrol

Ativacién de la funcién "Luz apagada": Esta funcién permite que
la iluminacién esté apagada durante 12 h Cuando se presiona el
botén. Por razones de seguridad, esfa funcién esté desactivada por
defecto.

La funcién "luz apagada" se activa presionando el botén "Luz
apagada" durante el ciclo de autocontrol (parpadeo répido de los

LED) @

La funcién "Luz apagada" se puede desactivar
pulsando el botén.

19b. Durante el funcionamiento normal - en estado cerrado

‘ Al pulsar el botén la luz se apaga. Tras la defeccién de un
¥ movimiento, el detector enciende la luz de nuevo.

En el modo de Fiesta, la luz permanece encendida durante
12 horas. Si se presiona dos veces es posible apagar la luz
durante 12 horas.

Finalizacion de la temporizacién de apagado y vuelta al
@ modo de funcionamiento automético.

La funcién "doble bloqueo" permite bloquear el detector
para que no responda a la programacién por mando a
distancia. Sélo es posible activar la funcién "OFF Light" ->
luz apagada, en este modo. La funcién doble bloqueo sélo
puede activarse activarse en los 5 s siguientes tras cerrar
eld , medi una pulsacién larga (LED parpadea).
Como confirmacién de la activacion se enciencfé el LED
mientras se pulsa el botén.

19c. Durante el funcionamiento normal - en estado abierto

Si los potenciémetros estén en posicién Test y Sol, la

configuracién del detector se restablece a los valores por
defecto. Si no es el caso, la configuracién del detector se
restablece a los valores de los potenciémetros. Los ajustes
programados durante el ciclo J)e autocontrol se respefan.

@ Al activarse la funcién, el detector funciona como un

interruptor crepuscular. La luz se enciende cuando el valor
luminoso medido estd por debajo del umbral de encendido
(refardo de conexién 1 min). La duracién depende del
tiempo de seguimiento ajustado (los segundos son minutos y
los minutos horas). Dentro de los 10 s posteriores a haber
presionado el botén es posible establecer un nuevo tiempo
de seguimiento. Después de haber establecido el nuevo
tiempo de seguimiento, el dispositivo debe cerrarse.

El modo de test es ideal para identificar el area de
deteccién. Con cada movimiento, la luz se enciende
durante un corto tiempo. Pasados 3 min, el modo de
prueba finaliza autométicamente.

Al activarse la funcién de alarma, la luz parpadea al

detectar el movimiento durante los primeros 30s del tiempo
de seguimiento (esto es> 2 min).
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